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PE3IOME

Crarbs mocBslieHa aHanu3y NpodeccuoHaIbHON
JIEKCUKH PYCCKOTO $I3bIKa B acCIEKTe TEOPUU 3ahM-
ctBoBaHus. [Ipennararorcs kiaaccuuKauyu 3anM-
CTBOBaHHOM MPO(EeCCHOHATBHOM JIGKCHKH IO CIIOCO0y
o(hOpMIICHHS, TT0 HANYHUIO YJTH OTCYTCTBHIO IOHSATHUS
B PYCCKOI JINHTBOKYJIBTYpE, 110 chepe ynoTpeOneHus.
IIpodeccronanbHas TEPMUHOIOTUS B CUTYAIUN A3bI-
KOBOH I100anu3aluy 3aUMCTBYETCSI PYCCKUM S3bI-
KOM B OCHOBHOM M3 aHIVIMHACKOTO si3bIKa. [To criocoly
0(hOpMIICHUSI B SI3BIKE-PELIETTMEHTE aBTOPAMH BBIIETIS-
FOTCs1 3aMMCTBOBaHHS, H3MEHEHHBIE TPAHIECKH 1 ITe-
pEAaHHBIE COOTBETCTBYIOIUMY CPEICTBAMU PYCCKOTO
A3bIKa 0€3 CTPYKTYPHBIX H3MEHEHHIA; 3aMMCTBOBAHUS
¢ 4acTHUYHOM Mop(ororuueckoil cyocTutyuueii; 3a-
HMMCTBOBaHHUs1, MOp(HoI0rudecku oopMIIeHHBIEC Cpe-
CTBaMH PYCCKOTO SI3bIKa; 3aMMCTBOBAHUS, H3MEHHB-
e cBoi (POHETHYECKHiA OOITNK; IBYXKOMIIOHEHTHEIE
COYCTAHWSI, 3aMMCTBOBAaHHS C TPEUCCKUMU U JIATHH-
CKUMH 3JIEMEHTaMH; 3aUMCTBOBAHUS C JIEMEHTaMHU
KaJIbKUPOBaHUs. ITo Hanuuuio niIm OTCYTCTBHIO IIO-
HATHS B PYCCKOH JIMHI'BOKYJIBTYPE BBIACISIOTCS 3a-
HMMCTBOBaHHs, IPOHHUKIINE B PYCCKUHN SI3BIK BMECTE
C HOBBIMH MOHATHSIMH; 3aIMCTBOBAHWYSI, Ha3bIBAIOLIHE
MIOHATHS, KOTOPBIE W paHee ObUIN M3BECTHBI HOCH-
TEJISIM SI3bIKa, HO MMENH JPYro MIaH BBIPAXKCHUS,

3alMCTBOBAaHMs, OGOSHa‘Ia}OH_II/IC IIOHATHA U ABJICHUA,
NpUCYIIHE HHOS3BIUHOM KynbType. [1o cdepe ynorpe-
OJICHUSI BBIICIISIFOTCS 00IEYOTPEOUTENBHBIE U HE00-
IeynoTpeOuTeNbpHbIe 3anMcTBOBaHmsA. Heobmieymo-
TpeOHUTENbHBIC BKIFOYAIOT B ce0sI MPOo(eCCHOHATI3MBI
1 9K30TU3MBIL. [IpeicTaBleHHBIC B CTAThe BAPUAHTHI
THUIIOJIOTUU TIOMOT'YT YSICHUTH CHCL[M(i)H'iCCKHe 0CO-
OEHHOCTH aJanTaluy WHOSI3BIYHBIX 3aMMCTBOBaHUH
B NpodeCCHOHATILHOI JICKCHKE.

KuaroueBbie cioBa: npodeccroHaIbHas pedb, TEPMH-
HOJIOTHSL, AUAJIOT KYJBTYP, I3BIKOBOE 3aHMCTBOBAHHE.

B coBpemeHHOM pycCcKOM sI3BIKE TPO(hecCHoHaTbHAS
JIEKCHKAa, UCTIOJIb3yeMasi B TOW MJIM UHOU cdepe nesTeb-
HOCTH, MIPEJICTABIISCT COOOH HEOTHOPOMHBIN MaccuB. Oc-
HOBHYIO MOHSATUIHHYIO 0a3y COCTaBIISIOT, KaK MPaBUIIO,
O6HII/I€ " CIICHUAJIBHBIC TCPMHUHBI, 3aMMCTBOBaHHBIC U3
Pa3HbIX A3BIKOB. [IpyM 3TOM MCTOYHUK 3aMMCTBOBAHUS
CBsA3aH U0O C YCTAHOBHBIICHCS €Ilé B CPEAHEBEKOBOU
HayKe TpaJauluei onepupoBaTh IpEeBHETPEUECKUMU HIIN
JATUHCKUMHU clioBoopMamu, TUO0 C TOMUHUPOBAHUEM
KaKOW-TO CTpaHBI B TOM MK MHOW oTpaciu. B mocneqnem
ciydae IOHOPOM NMpodecCHOHaIbHON TEPMUHOIOTUU
SBJISIIOTCS KUBBIE A3BIKU (B MYy3bIKE — HUTAJBSTHCKUH,
B MOPCKOM Jiejie — TOJUIaHJACKUM | T.1.). B mocnen-
HUE JCCATHICTHS B CUTYalluH S3bIKOBOM TII00aIn3auu
npogeccuoHalbHAas JICKCHKA 3aMMCTBYETCS PYCCKUM
SI3IKOM B OCHOBHOM U3 aHTJIMUCKOI0, 1a’Ke €CIIU CIIOBO
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HEHCKOHHOaHTuiickoe. IloaTomy, npeanarast B JaHHON
paboTe HECKOJIPKO BapHAHTOB KJIACCH(UKAIIMU HHOS-
3BIYHBIX 3aUMCTBOBAHU B TPO(heCCHOHATBHOM JIEKCHKE,
MBI (DaKTHYECKH aHATTU3UPYEM THIIOJIOTHIO aHTITUITU3MOB
B PO(heCCHOHAIBHOW JIEKCUKE COBPEMEHHOT'O PYCCKOTO
SI3BIKA.

Hust cucremarn3anuu 60raToro sSI3IKOBOTO Mare-
puana, KOTOPBIM MPEACTABIAIOT CO00i 3aMMCTBOBaHHUS
B COBpEMEHHOH NMpodeccHOHaILHOM JICKCHUKE, Ha TIEPBOM
JTarne TPaJUuLMOHHO HCIIONB3YeTCsl CEeMaHTHUecKas Kilac-
cudurkanyst. OqHaKo KIacCH(UKALI IO STOMY IIPHHITHITY
HE UCYEPIBIBAET BCETO COOCTBEHHO SA3BIKOBOIO CBOE-
00pa3ust MHOSA3BIYHBIX 3auMCTBOBaHUN. KoMmeHncupys
3TOT HEOCTATOK, MBI IIPeJIaraeM HECKOJIBKO BapHAaHTOB
KJIAaCCU(UKAIIUN 3aUMCTBOBAHHOI NpodeccruoHaIbHON
JIEKCUKH: TI0 cIToco0y 0(OpMIIeHHS, TI0 HAJTHYHIO/OTCYT-
CTBUIO MOHATHA B PYCCKOH JIMHTBOKYIBTYpE, 10 cdepe
ynorpebnenus. B xauecTse mpuMepoB OyleT NMPUBICYEH
NeKcuKorpaduuecKuii MaTepuall, MpeacTaBIeHHBIN B CII0-
Bape B.P. borocnosckoit [1].

ITo cnoco0y odgopmMiieHus1 B SI3bIKE-PEIIETTUCHTE
MOJKHO BBIICTTUTH CIEAYIOIINE IPYyTIbl 3aUMCTBOBaHUH:

1. 3anMcTBOBaHMS, H3MEHEHHBIE TPaUIESCKH U I1e-
peAaHHbIE COOTBETCTBYIOUIMMH CPEACTBAMU PYCCKOTO
si3bIKa 03 Kakux Obl TO HH OBLIO CTPYKTYPHBIX HM3Me-
HEeHUll, HanpuMep: punxopd (ripcord), ponnune (rolling)
U Jp.

HexoTopbie u3 3TUX cIIOB 0QOPMIIIIOTCS B PYCCKOM
SI3BIKE B COOTBETCTBUHU C TEM MPOU3HOCUTENBHO-(OHE-
TUYECKUM OOJIMKOM, KOTOPBIH €CTh B S3BIKE-HCTOTHHUKE
(weunune — shaping), GopMbl IPyruX CBUIACTEIBCTBYIOT
0 TOM, YTO B Ka4eCTBE OpUTHHaIa OblIa B3siTa rpadude-
ckas popMma cioBa (mpuan — trial).

2. 3aUMCTBOBAaHUS C YACTUIHOH MOPQOIOTHUYSCKOM
cyoctutynueit. O0pI9HO 3amemaercs addukcanpHas
9acTh WM BTOPOI 3JEMEHT CIOXHOTO CJIOBa. DTH aH-
TIUIA3MBL TaK)Ke Ha3BIBAIOTCS «IIOTYKAIbKAMU», CP.:
dumnec-yeump (FitnessCenter), pumuec-komanoa
(FitnessTeam).

3. 3aumcTBOBaHHS, MOP(POIOTHIECKH OPOPMIICHHbIE
CPEICTBAMH PYCCKOTO SI3BIKa, HAIPUMED, UelnuHe08amb,
beticOonvHblll 1 1p. B OCHOBHOM Takue C0Ba SBIISIOTCA
JlepuBaTaMu 3aMMCTBOBaHUM nepBoro tumna. Mx nossie-
HHUE CBHICTEIHCTBYET O BEICOKOH CTEIIEHH OCBOCHHOCTH
3aMMCTBOBAHUS PYCCKHM SI3BIKOM.

4. 3aMMCTBOBaHHMSI, KOTOPbIE U3MEHWIH CBOW (pOoHe-
TUYECKHUI OOJIMK NpU NEPexoe B PyccKuil sA3bk. OmHa
W3 MPUYKH U3MeHEeHHs (poHeTHIecKoro oOImKa cjioBa —
OTCYTCTBHE COOTBETCTBYIOILETO 3ByKa B PYCCKOM SI3bIKE.

B HEkoTOpBIX 3aMMCTBOBAHHUSX COTJIACHBIE TIepe]]
[2] B mpenenax ciora cMmsrdarorcs (Kpome TeX, KOTOPEIE
He ObiBaroT MArkuMu — [x], [1]). [Toatomy donernye-
CKO€ OCBOCHHE MHOTHX 3aMMCTBOBAaHHBIX CJIIOB 3aKITIO-
YaeTcsl, B YaCTHOCTH, B TOM, YTO COIJIACHBIM, KOTOPBIN
B SI3BIKE-MCTOYHHKE TIEpe] [3] 3BYUUT TBEPAO, B PYCCKOM
CMSTYaETCsl, HaTlpuMep: aymcaiidep [03]-[0 u], eraiioep
[03]-[0 u] u T.1.

CremyeT Takxke OTMETHUTH 3HAUYUTEIBHYIO TPYIITY
3aMMCTBOBaHUM U3 aHIIMMCKOIO SI3bIKa, B KOTOPBIX 3BYK
[p], oTCcyTCTBYIOmMI B aHITTUHCKOM CIIOBE, YETKO MPOU3-
HOCHUTCS B PyCCKOM BapHaHTE, TaK KaK IMPOU3HOCSIINAN

OpHUEHTHUpYETCs Ha rpadudeckuil 001Iuk ciosa: corner /
KopHep W Ip.

5. 3auMcTBOBaHUS, MPEACTABIAIONINE COOON ABYX-
KOMITOHCHTHBIE COYCTaHUA. B sS3bIKe-UCTOUHUKE TH CO-
YeTaHWsI CIOB HE MUIIYTCS depe3 AePuc, a B PyCCKOM
0hOpMIIAIOTCS UMEHHO TaK, HAIlPUMEP: umHecc-Kaace
(fitnessclass), 6enu-npecc (benchpress), nieii-ogpgp
(playoff) u np.

6. 3auMCTBOBaHMS C IPEUECKUMU M JIATUHCKUMHU
ANIEeMEHTaAMHU: adpobuka, yumonugmune u T.1. Leneco-
00pa3HOCTH BBIIEIEHUS 3TUX CIIOB B OTACIBHYIO TPYIIILY
COCTOUT B TOM, YTO OT OOBIYHBIX AHIJIAIII3MOB OHH OTJIH-
YaI0TCSI HEKOTOPBIMHU CIIeIIM(UUSCKUMU TIPpU3HaKamMu. Mbl
conugapHsl ¢ B.B. AKyJI€HKO, CAMTAIOMINM, YTO «CIICIIH-
(uKa cozaBaeMbIX TAKUM IyTEM CIIOB-TEPMHUHOB COCTOUT
B TOM, YTO OHH ,,HE UMCIOT POIUHBI" )KHBOTO MCTOYHHKA
3aMMCTBOBAHMS, KaK Y OOJBIINHCTBA HHOSI3BIYHBIX CIIOB.
OTH TepMUHBI, COCTABIISIONINE B HACTOSIIIEE BPEMS B Ka-
JKIOM SI3BIKE 3HAYUTEIBHBIN JEKCUYESCKHIA CIIOH, CBHIC-
TEIBCTBYIOT 00 MHTEpPHAIIMOHAIIU3AINH OTPEICIEHHBIX
pa3psiioB JEKCHKH — TEHACHITUH, KOTOPas OTMEYaeTCs
B JIMHTBUCTHYECKOH JNHUTEpaType Kak cuenududeckas
yepTa, MPUCYIIas COBPEMEHHBIM B3aMMOOTHOIIECHUSIM
SI3BIKOB U HapoJoB» [2]. B mocnenHue necaruieTus 3Ta
TEH/ICHIIUS TONBKO yCHIIHIIACK.

7. 3aMMCTBOBAHUS C AIIEMEHTAMH KaJIbKUPOBAHUSL.

Heo6xoauMocTh OBICTPOTO OCBOCHMS HOBBIX S3bI-
KOBBIX pEaJiii IPUBOAUT S3BIK K HEOOXOJUMOCTH CO-
YeTaHUs PA3HOPOAHBIX CIIOCOOOB MX OTPaKCHHS: Kallb-
KHPOBaHHE COUYETACTCS C 3aMMCTBOBaHUEM. Pesymbrar
IEUCTBUS TAKOTO CHHTE3a B OOJIBIIEH CTEIIEHH COOTHO-
CHUTCS C TIOHSITHEM «3aMMCTBOBAaHHE», HEXEIH C MOHS-
THEM «KaJibKay. Takue 3aMMCTBOBAHHS UMEIOT B PYCCKOM
SI3bIKE CHHOHMMBI-3aMMCTBOBAHHSI U CHHOHHUMBI-KaJIbKH,
HanpuMmep: noaynaiin (0T halfpipe B cHOyOOpze), HApsSI Ay
C KOTOPBIM HCMOJB3yeTcs 0POPMIICHHBIH MO MATOMY
TUIY (CM. BBIIIIE) TEPMUH XAg-natn (xasenaiin), a TaKKe
KaJbKa nosympyoba, BXOAAIIas B COCTaB CJIEHTa CHOY-
OopauCTOB.

[0 HAIMYWIO UK OTCYTCTBHIO IOHSITHSI, 0003HA-
4yaeMoro 3aUMCTBOBAHHEM B PYCCKOMH JHMHIBOKYJIb-
Type, NPo(eCCHOHANBHYIO JICKCUKY MOXKHO Pa3IeiiuTh
Ha TPH TPYIIIHL:

1) 3amMcCTBOBaHUS, IPOHUKIINE B PYCCKHH S3BIK
BMECTE C HOBBIMH MOHATHAMH (HAPUMED: KUKOOKCUHE,
cKelimbopo, cHykep, cépghune u T.11.);

2) 3aMMCTBOBAHUS, HA3bIBAIOIIME TTOHATHSA, KOTOPHIE
W paHee OBUTH M3BECTHBI HOCHTEISM SI3BIKA, HO UMENN
JIpyroil TU1aH BBIpaXKeHUs (HaIpUMeEp: ogepmaim — JI0-
MOJTHUTEILHOE BpeMsi, doicoceune — Oer TPYCLIOH, naysp-
augmune — aTIIeTAYeCcKoe CHIOBOE TPOeOOphe H T.I1.).
B sToM citydae 3aMMCTBOBaHHE WM YTOUHSIET 3HAYCHHE,
WM YIIPOIIaeT HOMUHAIINIO;

3) 3auMCTBOBaHUs, 0003HAYAIOIINUE TTOHITHUS U SB-
JIEHUs, IPUCYIIHE WHOSA3BIYHOHN KyNnbType (Hampumep
bammaoop, dacmune-Kpocc U T.11.). JlaHHas rpynma Tpa-
JMUIIAOHHO KBATH(PUIIUPYETCS KaK dK30TH3MBL. B oTim-
qre OT 3aMMCTBOBaHUM, MPEICTABISIOINX COOOH JeK-
CHYECKHE 3aUMCTBOBAHUSI PYCCKOTO SI3bIKA, SK30TH3MBI
KBAJM(HUIUPYIOTCS KaK HHOSI3BIYHEBIE cI0Ba. OCHOBHOE
pa3nuyre MEeXIy HUMH COCTOUT B TOM, YTO TIEPBBIE, OTBE-
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Yarollyue KPUTEPUIM OCBOCHHOCTH, CTAHOBSTCS (pakTaMu
SI3bIKA: 3aMMCTBOBAHHOE CJIOBO «CBSI3aHO C JICKCHKO-CE-
MaHTHYECKOM CUCTEMOMN PYCCKOTO S3BIKA, IIPEICTABIISICT
€000 PEeryJSIpHBINA AIIEMEHT 3TOH CUCTEMBI. B TOT mimm
WHOU MepHuo/ pa3BUTHSI PYCCKOTO SI3bIKa MOXKHO Ooiee
WM MEHEee TOYHO OINPEACIIUTh COCTAaB M YHUCIIO ,,3aHM-
CTBOBaHHBIX CJIOB®, OOJIbINAS YACTh KOTOPBIX OOBITHO
3apKCUpPOBaHA B TOJKOBBIX CJIOBapsX PYyCCKOTO SI3bIKAY
[3]. DK30TH3MBI K€ BBIMOJTHSAIOT HE TOJHKO HOMHUHATHB-
HYI0, HO M JICKOPATUBHYIO POJIb.

ITo cepe ynmorpedaeHust MOKHO BBIJICIIUTH CJIE-
JIYIOIAE TUIIBI 3aMMCTBOBAHUI B MPOQECCHOHANTBHON
JIEKCHUKE:

1. Obweynompebumenvhuvle. B 3Ty Tpyminy BKIOYa-
I0TCA CJIOBA, MOJTHOCTBHIO OCBOCHHBIE PYCCKUM SI3BIKOM.
K TakoBBIM OTHOCSTCS, MIPEXAE BCEro, IETCPMUHOIO-
TU3UPOBAaHHBIC TEPMUHBI (HAIIPUMED, adpobuKa, 2anou-
xan, pumnec v ap.), o0IMIEyNOTPEOUTEIBHBIC TEPMUHBI
(manpumep, 6beticbon, 2onvgh, cHoybOpo U Ip.), a TaKKe
oduMaIbHbie, OONICTIPUHATHIE B KPYTY CIEIUAINCTOB
CTHUIIMCTUYECKH HEUTpaIbHbIC TEPMHUHBI (HATIPUMED, cep-
¢ep, ckatioatieep v 1p.).

2. Heobweynompebumenvrvie. OHU OCBOCHBI pyC-
CKHM SI3BIKOM HE TIOJTHOCTHI0. OT CTEIIEHH OCBOCHUS T10-
HATHIA, 0003HAYaEMbIX TAKHUMU 3aMMCTBOBAHHUSIMU, 3aBH-
CHUT HX JallbHeIIee pacipeesiecHue 10 KaccaMm.

HeoOmeynorpeOuTenbHbIe 3aUMCTBOBaHUS MPeE/-
CTaBIICHBI CICIYIOUIMMU TPYIITIaAMU:

1) mpodeccroHaNn3Mbl, B COCTaB KOTOPBIX BXOJSAT
Y3KOCIeIHAITBHbBIC TEPMUHBI U TPO(HECCHOHATILHBIN CIICHT.
ITon npodeccrnoHaIM3MaMu IPHHATO MOHUMATh «ITOJTY-
oUIAIBEHOE» CIOBO, HE SIBIAIOIIECECS CTPOTHM, Hayd-
HBIM 0003HAaYeHUEM TMOHATHA. Y3KOCIEIUaIbHbIE Tep-
MUHBI HOCSIT pa3TOBOPHBIA XapaKTep W HE YIOTPEOSIOTCS
3a npeJienaMyu KOHKPETHON oTpaciu 3HaHuA. CIeHTU3MBbl
(mpodeccruoHanbHbBIE KAPTOHU3MBI) UCHONB3YIOTCS, KaK
MIPABUIIO, JJISL TOTO, YTOOBI MMOMYCPKHYTh CBOIO TPHUHA/-
JISKHOCTH K JJAHHOM KOPITOPAaTUBHOM TPYIIIIE;

2) 5K30TU3MBI. YCTOSBILIEECS ONpEACTICHUE TOHITHS
«IK30TU3M» YK€ KOMMEHTHPOBaIOCh HamMH Bhime. Cy-
IIECTBCHHO B JIJAHHOM CJTydae TO, YTO 3K30TH3M 0003Ha-
YyaeT NOHATHE, KOTOPOE €IlIE He BOLLIO B 3aMMCTBYIOLIYIO
JTUHTBOKYNETYpY. OTClona (yHKIIMOHAIBHO-TIEKCHUECKOe
CXOJICTBO DK30TH3MOB M BapBapH3MOB, Beb pe3yibTar
mpoIiecca HHTETPaIlUK 3aMMCTBOBAHMSI B 3aBUCIMOCTH OT
AKTUBHOCTH YNOTPEOJIeHHS B A3bIKE-PELUITUEHTE MOXKET
UMETh pa3HbIe Pe3ysIbTaThl.

[TonBons uTOT, ClIeayeT OTMETHTh, YTO B MpoOIEecce
MIPOHUKHOBEHMS U aIalTallii 3aMMCTBOBAHUH B PYCCKYIO
npodeccruoHanbHy0 JIEKCUKY Jalieko HE BCE CIWHUIIBI,
COCTABIIAIONINE TEPMUHOCUCTEMBI TEX WUJIM MHBIX OTpac-
Jiei 3HaHUSA B SI3bIKS-UCTOUHUKE, 3aUMCTBYIOTCS PYCCKHM
s3bIKOM. OTIpeNieNn€HHBII JTEeKCUKO-CEMaHTUYECKUH I1acT
B KOHKPETHBIX YCJIOBHIX KOMMYHHKAIIUUA WU TpeOyer
TIEPEBO/IA, MM HE MOXKET BBITECHUTD YXKE CYIICCTBYIOIIHE
B PYCCKOM SI3bIKE 3KBUBaJIeHTHl. Haneemcs, npeanoxeH-
HBIC B JaHHOH paboTe Ki1acCU(UKAIIUY TIOMOTYT YSICHUTh
crienupuIecKue 0COOCHHOCTH aJanTallii HHOS3BIYHBIX
3aUMCTBOBaHUN B MPO(eCcCHOHATBHON JEKCHKE COBpE-
MEHHOTO PYCCKOTO SI3BIKa.
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ABSTRACT

This article analyzes professional vocabulary of the
Russian language in the aspect of the theory of bor-
rowing. The authors propose classification of the bor-
rowed professional vocabulary in accordance with
the way of formalization, the presence or absence of
the concept in the Russian linguistic culture, and the
field of use. According to the way of formalization
the authors define: borrowing, graphically modified
and transmitted by appropriate means of the Russian
language without structural changes; borrowing with
partial morphological substitution; borrowing, mor-
phologically issued by means of the Russian language,
drawing, changed their phonetic shape, two-compo-
nent combinations, borrowing from Greek and Latin
elements, drawing elements replication. According
to the presence or absence of the concept in the Rus-
sian linguistic culture borrowings, penetrated into the
Russian language with new concepts, drawing, nam-
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ing authors define: concepts, which were previously REFERENCES
known to native speakers, but had another form of

expression; borrowings denoting concepts and phe- [1]. Bogoslovskaya V.R. Sovremennaya russkya sportivnaya
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ogy, dialogue of cultures, language borrowing. [3]. Krysin L. P. Inoyzychnye slova v sovremennom russ-

kom yazyke [Foreign words in the modern Russian language].
Moscow, 1968, p.S8.
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